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FAQ

https://smartplus.ledvance.com/faq

CUSTOMER SUPPORT

https://smartplus.ledvance.com/support
smarthome-support@ledvance.com
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@ Hiermit erklart die LEDVANCE GmbH, dass die Funkanlage vom Typ
LEDVANCE SMART+ den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU ent-
spricht. Den vollsténdigen Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie
unter der folgenden Adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-of-
conformity. Die Leuchte enthélt LED-Lampen. Stellen Sie sicher, dass alle
Montage- und Wartungsarbeiten von einem qualifizierten Elektriker im
Einklang mit den neuesten IEE-Richtlinien und den Geréaten vor Ort durch-
geflihrt werden. Drahtlose Funkverbindung verwendet in Bluetooth-
Lampen/-leuchten/-komponenten 2402-2480 MHz, max. HF-Ausgangs-
leistung 9.5dBm. Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur
durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person ausgewechselt werden.

Hereby, LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment type
LEDVANCE SMART+ Device is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the follow-
ing internet address: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
The luminaire contains LED lamps. Ensure that any installation and main-
tenance be performed by a qualified electrician in accordance with the
latest IEE electrical regulations or the local equipments. Wireless radio
used in Bluetooth lamps/ luminaires /components 2402-2480 MHz, max.
RF output power 9.5dBm. The light source contained in this luminaire
shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.

@ LEDVANCE GmbH atteste que le type d‘équipement radio du dispo-
sitif LEDVANCE SMART+ est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
internet suivante : smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Le
luminaire contient des lampes LED encastrées. Veillez a ce que I'installa-
tion et I'entretien soient effectués par un électricien qualifié conformément
aux normes électriques de I'EEI en vigueur ou aux équipements locaux.
Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/composants Blue-
tooth 2402 a 2480 MHz, puissance de sortie RF max. 9,5 dBm. La source
de lumiére intégrée dans ce luminaire doit étre remplacée uniquement par
le fabricant, un agent de maintenance ou une autre personne possédant
les mémes qualifications.

@ Con il presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il dispositivo radio
LEDVANCE SMART+ & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. |l testo com-
pleto della Dichiarazione di Conformita UE & disponibile all‘indirizzo inter-
net che segue: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. L‘ap-
parecchio di illuminazione contiene lampade LED integrate. Assicurarsi
che tutti gli interventi di installazione e manutenzione siano eseguiti da un
elettricista qualificato secondo i piu recenti aggiornamenti IEE sulle instal-
lazioni elettriche o le apparecchiature locali. Radio wireless utilizzata in
lampadine/impianti di illuminazione/componenti Bluetooth 2402-2480 MHz,
potenza uscita RF max. 9,5dBm. La sorgente luminosa contenuta in
questo apparecchio di illuminazione potra essere sostituita esclusivamen-
te dal produttore o da un tecnico dell‘assistenza autorizzato, oppure da
una persona qualificata in tal senso.

@® Por la presente, LEDVANCE GmbH declara que el tipo de equipo de
radio SMART+ de LEDVANCE cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en
la siguiente direccion de Internet: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. La luminaria contiene ldmparas LED integradas. Asegurese
de que toda instalacion y mantenimiento sea realizado por un electricista
cualificado de acuerdo con los ultimos reglamentos eléctricos del IEE o
los equipos locales. Se usa radio inaldmbrico usado en lamparas, lumi-
narias y componentes de Bluetooth 2402-2480 MHz, potencia de salida
de RF méax. de 9,5dBm. La fuente de luz dentro de la luminaria sélo debe
de sustituirse por el fabricante o personal cualificado para ello.

@ Pela presente, a LEDVANCE GmbH declara que o equipamento de
radio tipo LEDVANCE SMART+ Device estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da declaragéo de conformidade da
UE esta disponivel no seguinte endereco de internet: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. A lumindria contém lampadas LED incor-
poradas. Certifique-se de que qualquer instalagdo e manutengdo sejam
realizadas por um eletricista qualificado, de acordo com os mais recentes
regulamentos elétricos |IEE ou dos equipamentos locais. Radio sem fios
utilizado em lampadas/luminarias/componentes Bluetooth 2402-2480 MHz,
poténcia de saida maxima de RF 9,5dBm. A fonte de luz contida nesta
lumindria s6 deve ser substituida pelo fabricante ou pelo seu agente de
servigo ou por idéntica pessoa qualificada.

CED®E R i rons

Me to Ttapov, n LEDVANCE GmbH dnAwvel 6Tt n ouokeur} padloe€o-
TAlopo’ LEDVANCE SMART+ ouppopdwvetat pe tnv odnyia 2014/53/EE.
To TtAfpeg Keipevo TNG dRAwong ouppdpdwong tng EE eival diabéoipo
oTnv akoAoudn SlevBuvon oto Aladiktuo: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. To pwTIOTIKO TIEPIANAHPBAVEL EVOWHATWHEVEG
Auxvieg LED. BeBawwBeite OTL n eykataotacn Kat n cuvTrpnon yivetat arno
£EEIBIKELPEVO NAEKTPOAOYO GUHPWVA PE TOUG TILO TIPAOPATOUG NAEKTPIKOUG
kavoviopoUg IEE ) Tov avtioTolxo tottikd e€omAlopd. Acbpuato padiodw-
VO TIOU XPnolpoTIolEiTal 08 AQPTITAPEG/PWTIOTIKA/EEapTrpata Bluetooth
2402-2480 MHz, péyiotn 1ox0g €€66ov RF 9,5dBm. H minyr) ¢wtodg oe
autd TO PWTIOTIKO TIPETIEL VA avTIKATaoTabei amd Tov KataokevaoTr,
£€60UCIOSOTNUEVO QVTITIPOOWTIO 1 AVTIOTOLXA EEEEISIKEVPEVO TIPOCWTIKO.

@ Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur van het
type LEDVANCE SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op het vol-
gende internetadres: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
De armatuur bevat ingebouwde LED-lampen. Zorg ervoor dat elke instal-
latie en elk onderhoud wordt uitgevoerd door een erkend elektricien
overeenkomstig de laatste IEE elektriciteitsvoorschriften of de lokale
apparatuur. Draadloze radio gebruikt in Bluetooth lampen/armaturen/
onderdelen 2402-2480 MHz, max. RF uitgangsvermogen 9,5dBm. De
lichtbron in dit armatuur mag alleen worden vervangen door de fabrikant
of zijn servicevertegenwoordiger of een soortgelijk gekwalificeerd persoon.

& Harmed deklarerar LEDVANCE GmbH att radioutrustningsenheten av
typen LEDVANCE SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela
texten i EU:s deklaration om &verensstammelse finns tillganglig pa fol-
jande internetadress: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Armaturen har inbyggda LED-lampor. Séakerstéll att alla installationer och
allt underhall utférs av en certifierad elektriker enligt senaste IEEE elek-
triska standarder eller lokal utrustning. Tralés radio anvéand i Bluetooth
lampor/ armaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF uteffekt
9.5dBm. Ljuskallan i denna armatur far endast bytas av tillverkaren eller
dennes serviceverkstad eller en behdrig person.

@ LEDVANCE GmbH taten vahvistaa, ettd LEDVANCE SMART+ -tyyppi-
nen radiolaite tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Loydat EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Valaisin sisaltaa si-
saadnrakennetut LED-lamput. Varmista, ettd pateva séhkoasentaja tekee
asennus- ja huoltoty6t noudattaen uusimpia IEE-séhkovaatimuksia tai
paikallisia laitteita. Bluetooth-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa
kéytettdva langaton radio 2402-2480 MHz, maks. RF-laht6teho 9,5dBm.
Témén valaisimen siséltdman valonléhteen saa vaihtaa ainoastaan valmis-
taja tai taméan huoltoedustaja tai vastaava ammattihenkilokunta.

@ LEDVANCE GmbH erklaerer herved at radioutstyret av type LEDVANCE
SMART+ er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklae-
ringens fulle tekst er tilgjengelig pa felgende nettsider: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. Lysarmaturen inneholder innebygde LED-
peerer. Forsikre deg om at alt installasjons- og vedlikeholdsarbeid utfores
av en kvalifisert elektriker i henhold til siste IEE elektriske bestemmelser,
eller lokale bestemmelser. Tradlos radio benyttet i Bluetooth-lamper/-
armaturer/-komponenter 2402-2480 MHz, maks. RF-utgangseffekt 9,5dBm.
Lyskilden i denne lampen skal bare skiftes ut av produsenten, en service-
representant for produsenten eller en lignende kvalifisert person.

Hermed erklzerer LEDVANCE GmbH, at det tradlese udstyr type LED-
VANCE SMART+ er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst findes pa felgende internet-
adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Armaturet
er forsynet med indbyggede LED-lamper. Serg for at al installation og
vedligeholdelse udferes af en elektriker i overensstemmelse med de ny-
este IEE el-regulativer eller lokalt udstyr. Tradles radio anvendt n Bluetooth
peerer/ lysarmaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF udgangsef-
fekt 9,5dBm. Lyskilden i dette armature mé& kun udskiftes af fabrikanten,
fabrikantens serviceagent eller personale med tilsvarende kvalifikationer.

@ Spoleénost LEDVANCE GmbH prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafize-
ni LEDVANCE SMART+ spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely
text ES prohlaseni o shodé naleznete na nasleduijici internetové adrese:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Svitidlo obsahuje
zabudované svételné zdroje LED. Zajistéte, aby veskera instalace a udrz-
ba byla provedena kvalifikovanym elektrikafem v souladu s nejnovéjsimi
elektrotechnickymi predpisy IEE a s ohledem na mistni vybaveni. Vysila¢
pouzity v zarovkach/svitidlech/prvcich Bluetooth vyuziva frekvenci 2402—
2480 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 9,5dBm. Svételny zdroj,
ktery je soucasti tohoto svitidla, smi byt vyménovan pouze vyrobcem,
nebo jeho servisnim zastupcem, nebo obdobnou kvalifikovanou osobou.



@ A LEDVANCE GmbH ezennel kijelenti, hogy a LEDVANCE SMART+
tipusu radié berendezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv elirasait. Az EU
megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege megtaldlhaté a kévetkezé
internetes oldalon: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. A
lampatest beépitett LED-izzokat tartalmaz. Barmilyen felszerelési és
karbantartasi miveletet szakképzett villanyszerel6nek kell végrehajtania,
az elektromosséagra vonatkozo legujabb IEE eléirdsoknak megfelelSen,
vagy a helyi berendezésekkel. Bluetooth izzékban/lampatestekben/
komponensekben hasznalt vezeték nélkili radié: 2402-2480 MHz, max.
kinend RF teljesitmény 9,5dBm. A fényforrast csak a gyartd, ill. a gyarté
altal megbizott szerviz szakembere cserélheti.

Firma LEDVANCE GmbH deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale
radiowe typu LEDVANCE SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/
UE. Peten tekst europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod ad-
resem internetowym: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Oprawa ma wbudowane diody. Upewnij sie, ze kazda instalacja i prace
konserwacyjne sa przeprowadzane przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z najnowszymi przepisami |EE lub lokalnymi zasadami. Modut
sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach Bluetooth:
2402-2480 MHz, maks. moc wyj$ciowa sygnatu bezprzewodowego —
9,5dBm. Zrddto $wiatta zastosowane w tej oprawie powinno by¢ wymie-
niane wytacznie przez producenta lub wykwalifikowana osobe.

& Tymto spoloc¢nost LEDVANCE GmbH prehlasuije, Ze radiové zariadenie
typu LEDVANCE SMART+ splia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie pre-
hlasenia o zhode EU je dostupné na tejto internetovej adrese: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Svietidlo mé& zabudované LED
Ziarovky. Zaistite, aby kazdu instalaciu a Gdrzbu vykonaval kvalifikovany
elektrikar v sulade s najnovsimi elektrotechnickymi predpismi IEE alebo
v stlade s miestnymi opatreniami. Bezdrétovy radioprijimac pouzity v
Ziarovkach/svietidlach/komponentoch Bluetooth 2402-2480 MHz, max.
RF vystupny vykon 9,5dBm. Svetelny zdroj v tomto svietidle moze vyme-
nit len vyrobca alebo kvalifikovany servis na to ur

S tem druzba LEDVANCE GmbH izjavlja, da je naprava LEDVANCE
SMART+, ki sodi med radijsko opremo, skladna z Direktivo $t. 2014/53/
EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
internetnem naslovu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
V svetilo so vgrajene sijalke LED. Vsako instalacijo in vzdrzevanje sme
opraviti samo izkuseni elektri¢ar v skladu z najnovejsimi predpisi IEE ali
lokalno opremo. Brezzi¢ni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/kom-
ponentah Bluetooth 2402-2480 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 9,5dBm.
Svetlobni vir, vsebovan v tej svetilki, lahko zamenja samo proizvajalec ali
niegov zastopnik storitev ali usposobljena oseba.

Burada, LEDVANCE GmbH, telsiz ekipman tipi LEDVANCE SMART+
Cihazinin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygun-
luk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Armatir ggmme LED lambalar
icerir. Her trlt kurulum ve bakimin, en son |EE yénetmelikleri ya da yerel
ekipmanlara uygun olarak kalifiye bir elektrik¢i tarafindan yapildigindan
emin olun. Bluetooth lambalari/armattirleri/bilesenlerinde kullanilan kab-
losuz radyo 2402-2480 MHz, maks. RF ¢ikis giicti 9,5dBm. Bu armatiirde
bulunan 1sik kaynagi sadece imalatgi veya onun servis acentesi veya
benzer bir kalifiye kisi tarafindan degistirilir.

Ovim tvrtka LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa ure-
daja LEDVANCE SMART + u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljiedecoj internetskoj adresi:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Svjetilika sadrzi ugra-
dene LED Zzarulje. Pobrinite se da instalaciju i odrzavanje izvodi stru¢no
osposobljen elektricar, u skladu s najnovijim propisima o elektroinstalaci-
ji (IEE) ili lokalnom opremom. Bezi¢ni radiouredaj koji se upotrebljava u
Zaruljama/svjetilikama/komponentama s funkcijom Bluetooth, frekvencija
iznosi 2402-2480 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 9,5dBm.
Izvor svjetlosti koji se nalazi u ovom rasvjetnom tijelu smije zamijeniti samo
proizvodag ili njegov serviser ili osoba sli¢nih kvalifikacija.

Prin prezenta, LEDVANCE GmbH declarad ca echipamentul radio Dis-
pozitiv LEDVANCE SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul com-
plet al declaratiei de conformitate UE este disponibil online la urméatoarea
adresa: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Corpul de
iluminat incorporeaza becuri LED. Orice operatiune de instalare si intreti-
nere trebuie efectuaté de catre un electrician calificat, in conformitate cu
cele mai noi prevederi |IEE referitoare la electricitate, sau cu echipamente
locale. Radio fara fir folosit la lampi/sisteme de iluminat/componente
Bluetooth 2402 -2480 MHz, putere rezultatd max. RF 9.5dBm. Sursa de
lumina se va schimba doar de personalul producatorului sau in service
de catre personal calificat.

C HacTosALLOTO Aeknapupa, Ye pagnoobopyABaHeTo e B CbOTBETCTBUE
¢ Onpektusa 2014/53/EC. MNbnHusaT TekcT Ha EC peknapaumsita 3a Cb-
OTBETCTBUE € HAaNM4EeH Ha CnefHus HTepHeT agpec: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. OcBeTUTENHOTO TANO ChbPXKa BrpafeHn
cBeToanoaHn namnu. Bcsikaksu ﬂeﬁCTEMR No MOHTaX N NOAAPBXKA
Tpsi6Ba Aa ce U3BLPLUBAT OT KBANPULMPAH ENEKTPOTEXHUK B CbOTBET-
CTBWE C Hall-HOBWTE Npasua 3a enekTpyu4eckn nHctTanauwm Ha IEE nnn
MECTHITE CbOPBXXEHNS. BeaXnyHu pagroycTponcTsa, U3nonssaHi B
Bluetooth namnu/ocseTutenHu Tena/komnoHeHTn 2402-2480 MHz, makc.
P4 nsxogHa moyHocT 9,5dBm. CBETNMHHUAT USTOYHIUK B TOBA OCBETU-
TeNHO TANO MOXe Aia Ce NOAMEHS Camo OT MPON3BOAUTENS UM OT HEroB
CEepBW3eH areHT Un uLe ¢ Nofjo6Ha KBannduKaums.

LEDVANCE GmbH kinnitab kédesolevaga, et LEDVANCE SMART+
tulipi raadioseade vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklarat-
siooni terviktekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Valgusti sisaldab sisse ehitatud
leedlampe. Koiki paigaldus- ja hooldustdid peaks tegema kvalifitseeritud
elektrik kooskdlas uusimate IEE elektrieeskirjade voi kohalike eeskirjade-
ga. Traadita raadio, mida kasutatakse Bluetooth-lampides/valgustites/
komponentides 2402-2480 MHz, maks. RF valjundvéimsus 9,5dBm. Ainult
tootja voi vastava kvalifikatsiooniga isik v6ib vahetada valgusallikat

@ ,LEDVANCE GmbH* parei$kia, kad radijo jrangos tipo ,LEDVANCE
SMART+* prietaisas atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Sviestuve yra integruotos LED lemputés. Mon-
tavima ir priezitra turi atlikti kvalifikuotas elektrikas pagal naujausius IEE
elektros sistemy reglamentus ar reikalavimus vietos jrangai. Belaidis ra-
dijas, naudojamas Bluetooth lempose/Sviestuvuose/komponentuose
2402-2480 MHz, maks. RF i$éjimo galia 9,5dBm. Siame Sviestuve esan-
tj Sviesos $altinj gali pakeisti tik gamintojas, jo techninio aptarnavimo
atstovas ar kitas kvalifikuotas asmuo.

@ Ar $o LEDVANCE GmbH pazino, ka radio aprikojums LEDVANCE
SMART+ atbilst Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns
teksts pieejams Saja tieSsaistes adresé: smartplus.ledvance.com/decla-
ration-of-conformity. Gaismeklr ir ieblivétas LED spuldzes. Parliecinieties,
lai uzstadiSanu un apkopi veiktu kvalificéti elektriki, atbilstoSi jaunakajiem
|IEE elektronisko iekartu un vietgjiem noteikumiem. Bezvadu radio, kas
izmantots Bluetooth lampas/gaismeklos/sastavdalas ar 2402-2480 MHz,
maks. RF izvades jaudu 9,5dBm. ST gaismek|a gaismas avotu atlauts
nomainit tikai razotajam, ta tirdzniecibas parstavim vai lidzigi kvalificétai
personai.

Ovim kompanija LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa
uredaja LEDVANCE SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU.
Celokupan tekst EU izjave o usaglaSenosti dostupan je na sledecoj inter-
net adresi: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Svetiljka
sadrzi ugradene LED lampe. Pobrinite se da sve montaze i odrzavanja
obave kvalifikovani elektri¢ari u skladu sa najnovijim IEE propisima ili u
skladu sa lokalnom opremom. BeZi¢ni radio uredaj koji se koristi u sijali-
cama/svetiljkama/komponentama sa Bluetooth funkcijom, frekvencija je
2402-2480 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 9,5dBm. Izvor svetlosti u ovom
rasvetnom telu moze da zameni proizvodac ili njegov serviser ili slicno
kvalifikovano lice.

Linm gokymeHTom komnariss LEDVANCE GmbH nigTBeppye, Lo
pagionpucTpiit Tuny LEDVANCE SMART+ Device Bignosigae Bumoram
Iupektusn 2014/53/€C ansa papioobnafHaHHs. MNoBHWIA TekeT Oeknapa-
wjii BignosigHocTi EC MoXHa 3HaiiT 3a agpecoto: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. CiTunbHUK Bkntovae B6y[oBaHi CBiTNno-
AiogHi namnu. Yci poboTy 3 MOHTaXKy Ta TEXHIYHOro 06CyroByBaHHA Mae
BVIKOHYBaTN KBanithikoBaHWii eneKkTpuK BifnoBiAHO A0 YWHHWX Npasun
enekTpoMoHTaxy |[EE a6o MicLieBnx npasui eNeKTPOMOHTaXKY. SKuii Tvn
6e3ApOTOBOro pagjionpuiimaya BUKOPUCTOBYETbCS B Namnax Bluetooth/
CBITUNbHMKAxX/KOMMNOHeHTax I3 YacTtoToto 2402-2480 Ml i BuXigHO0O
papio4acToTHO NOTYXHICTIO 9,5 ABM. [kepeno ceitna, Lo BUKOPUCTO-
BYETbCS! B LibOMY CBITUJIbHVIKY, MOXe MIHATI 1iLLe BUPOGHVIK, ioro cep-
BiCHUI areHT a6o ocobu 3 BiANoBiAHOW KBanidikaljieto.

LEDVANCE GmbH
[C10567405 ] Steinerne Furt 62
G11108206 86167 Augsburg, Germany
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